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Fran, diky niz jsem tuto knihu psdt zacala, a mé rodiné,
diky niz jsem ji dokoncila



Neméla nikdy prilis valné minéni ani o muzich, ani o svazku
manzelském, presto bylo manzelstvi vzdy jejim cilem. Bylo
to jediné pocestné zaopatfeni pro vzdélanou mladou zenu
bez velkého véna, a i kdyz nebylo nutné zarukou stésti, byl
to ten nejjistéjsi zptisob, jak se vyhnout bidé a posméchu.

Jane Austen, Pycha a predsudek
Preklad Blanka Carriere



Kapitola prvni

Netley Cottage, Biddington, hrabstvi Dorsetshire, 1818

»Takze vy si mé opravdu nevezmete?“ zopakovala sle¢na Talbo-
tovd nevéricné.

»Bohuzel," odpovédél pan Charles Linfield, a ackoli praveé zrusil
zasnoubeni, které trvalo dva roky, v tu chvili mél ve tvari prekva-
pivé optimisticky a zaroven lehce omluvny vyraz, asi takovy, jako
kdyz priteli s politovanim sdélujete, Ze se nemuzete dostavit na
oslavu jeho narozenin.

Kitty na néj nechdpavé zirala. Stavalo se vylozené zridka, Ze
Katherine Talbotova — pro pribuzné a tzky okruh zndmych Kit-
ty — né¢emu nerozuméla. Ve své roding, ba dokonce v celém Bid-
dingtonu se tésila povésti, ze ji to bleskurychle mysli a rozhodné
nepostrada talent na feseni praktickych problémd. Presto si v tom
okamziku nevédéla rady. S Charlesem se maji vzit. Vi to uz léta.
A ted se to nestane? Co na to Fict, jaky pocit byste méli mit tvari
v tvar takové noviné? Najednou je véechno jinak. A presto Charles
stdle vypadd presné tak, jak ho vidéla snad tisickrat, znovu se
oblékl tak ledabyle, jak si to mohou dovolit jen lidé vskutku z4-
mozni: bohaté vysivanou vesticku md $patné zapnutou a vazanku,
zmackanou a prili§ barevnou, beznadéjné nakfivo. Pro takovou
prilezitost, pomyslela si Kitty, zatimco na tu hroznou vazanku
hledéla stale rozhorcenéji, by se sluselo aspon se vhodné ustrojit.



Zjevné se ji hnév dal vycist z o¢i, protoze kajicny a zéroven bla-
hosklonny vyraz z obliceje pana Linfielda vmziku zmizel a byvaly
snoubenec se tvaril jako trucovity skolak.

»Takhle se na mé divat nemusite!” obofil se na ni. ,Vzdyt nase
zasnoubeni stejné nikdy nebylo oficidlni!

,Nikdy nebylo oficidlni?“ zopakovala Kitty, které se duchapti-
tomnost mezitim vratila. Uvédomila si, Ze pfimo zufi. Beznadéjny
nevychovanec! ,O manzelstvi spolu pfece mluvime uz dva roky.
Svatbu jsme doted odkladali jen proto, ze mi zemfela matka a otec
byl nemocny! Prece jste mi slibil... Nasliboval jste toho spoustu.*

»Mlady clovék toho navykladd,’ namitl a palicaté dodal, ,,a krom
toho jsem svatbu pfece odvolat nemohl, kdyz byl vas otec jednou
nohou v hrobé. Zachoval bych se vskutku nepatficné.

»A kdyz ted zemfel a v zemi neni je$té ani mésic, usoudil jste,
ze konec¢né prisel Cas zasnoubeni zrusit?“ pustila se do néj rozli-
cené. ,Ted jste se podle vds zachoval, jak se patfi?*

Projel si rukou vlasy a o¢i mu zalétly ke dvefim.

»Poslyste, nema smysl o tom diskutovat, kdyz to berete takhle,’
predstiral ton muze, ktery podstupuje tézkou zkousku, ale je pevné
odhodlan neztratit trpélivost. ,,Asi bych mél odejit.*

»,Odejit? Prece neni mozné se tu objevit s takovou zpravou
a nijak to nevysvétlit. Vidéla jsem se s vami pred tydnem a tehdy
jsme mluvili o tom, Ze se vezmeme v kvétnu — ani ne za tfi mésice”

»Snad jsem mél jenom poslat dopis,” zamumlal si pro sebe, stale
s pohledem touzebné uprenym na dvere. ,Mary rekla, Ze tohle
bude nejlepsi zptisob, jak vds o tom zpravit, ale napsat dopis by
jisté bylo snazsi. Nemysli mi to, kdyZ na mé tady jecite:

Ackoli Kitty méla k nastvani celou prehrsli divodu, nad vétsi-
nou jen mavla rukou a s instinktem zkuseného lovce se zamérila
na tu nejdilezitéjsi informaci.

»Mary?“ pravila Gsecné. ,Mary Spencerova? Co presné ma
sle¢na Spencerovd s timhle spolecného? Ani nevim, ze se vrétila
do Biddingtonu.*



»Ale ano, ano, je tu, je, koktal pan Linfield a na ¢ele mu vyrazily
kapicky potu. ,Matka ji k ndm na néjaky cas pozvala. Mym sestram
prospéje, kdyz se seznami s dal$imi lidmi.*

»A vy jste se slecnou Spencerovou mluvil o tom, ze zrusite nase
zasnouben{?”

»Ano, méla pro tu situaci upfimné pochopeni — pro tu moji
i vasi — a priznavam, byl jsem rad, Ze... Ze jsem si o tom mohl
s nékym pohovorit.*

Ticho, kratické. Nasledujici dotaz byl polozen takika nezucast-
nénym ténem: ,Pane Linfielde, hodlate slecnu Spencerovou poza-
dat o ruku?”

»Ne! Vlastné jestli se mam — my uz jsme totiz... A tak jsem si
myslel, Ze bude nejlepsi, kdyz — kdyz sem prijdu..

»Aha,’ pronesla Kitty, které bylo rdzem vSechno jasné. ,V tom
pripadé musim obdivovat, jak obrovskou sebedivérou prekypuje-
te. Je to vskutku paradni vykon, pane Linfielde, nabidnout snatek
jedné Zeng, ackoli jste zasnouben s druhou. Vyborné, vyborné!”

»Presné tohle délate vzdycky!” stézoval si pan Linfield, ktery
konecné sebral $petku odvahy. ,Vsechno prekrucujete tak dlou-
ho, az ¢lovék nevi, co je co. Nenapadlo vas viibec, Ze jsem jednal
s imyslem $etfit vase city? Ze jsem se chtél vyhnout situaci, kdy
bych vam musel sdélit krutou pravdu: ze kdybych chtél udélat po-
litickou kariéru, tézko by bylo mozné, abych mél za manzelku né-
koho, jako jste vy?*

Jeho pohrdavy tén ji Sokoval. ,A co pfesné ma znamenat zase
tohle?“ dozadovala se vysvétleni.

Rozhodil rukama, jako by ji vyzyval, aby se rozhlédla. Kitty se
neobtézovala. Dobre védéla, co uvidi, protoze v tomto pokoji poby-
vala den co den: prodrené lenosky, kvili teplu pristréené co nejbliz
ke krbu, na podlaze koberec, kdysi elegantni, nyni proslapany a pro-
zrany od mol{, a police ptivodné plné knih, ted zejici prézdnotou.

,Zijeme sice ve stejném mésté, ale kazdy pochdzime z jiné-
ho svéta Znovu rozhodil rukama. ,Ja jsem syn venkovského



slechtice! Mati a sle¢na Spencerova mi pomohly pochopit, ze
pokud md mit moje jméno ve spole¢nosti zvuk, mezalianci si
nemohu dovolit*

Kitty se jesté nikdy nestalo, aby tak hlasité slysela, jak ji busi
srdce. Takze snatek s ni by byl nerovny?

,Pane Linfielde,” oslovila ho potichu, ale jedovaté. ,, At mezi
nami nejsou zadné 1zi. S nasim zasnoubenim jste nemél zadny
problém, dokud jste se znovu neshledal s pohlednou sle¢nou Spen-
cerovou. Syn venkovského slechtice, rikite! Neocekavala bych, ze
vam vase rodina bude trpét chovani nehodné dzentlmena. Nejspis
bych vlastné méla byt rada, Ze jste se jako osoba zcela necestna
projevil dfiv, nez by bylo prili§ pozdé!”

Kazdy z téch tdert zasadila s pfesnosti a silou mistra v boxu
a Charles — od nynéjska vyhradné pan Linfield — pfed ni vravo-
ravé couval.

»Jak jen miizete néco takového vypustit z ust?” zeptal se v idé-
su. ,Jak to, Ze to neni chovani hodné dzentlmena? Zacindte byt
hysterickd! Pan Linfield nervézné preslapoval, cely nesvij, a pot
se z néj jen lil. ,Opravdu chci, abychom ztstali velmi dobrymi
prateli, to musite pochopit, Kit—*

»Slecno Talbotovd,’ opravila ho s mrazivou zdvorilosti. Vztek
lomcoval celou jeji bytosti, ale ovlddla se a prudce mavla rukou
smérem ke dvefim. ,Pane Linfielde, jisté mi odpustite, kdyz vas
pozadam, abyste se vyprovodil sam!*

Okamyzité prikyvl a nedockavé od Kitty prchl, ani se neohlédl.

Chvilku ztstala nehybné stat a tajila dech, jako by diky tomu
snad mohla dal$i vyvoj té katastrofy zarazit. Potom presla k oknu,
kudy do pokoje proudilo ranni slunce, optela si celo o sklo a po-
malu vydechla. Oteviral se odtamtud ni¢im neruseny vyhled na
zahradu: kvetly prvni narcisy a plevelem na zeleninovém zdhonu
se prodirala kurata a vyhliZela, co by kde sezobla. Zivot venku
sel dal jako driv, prestoze na jeji strané skla se vSe pravé obratilo
v trosky.



Zustaly tedy samy. Docista a absolutné samy a nikde neni je-
diné duse, na kterou by se mohly obratit. Maminka s tatinkem
odesli a nyni, v hodiné nouze nejvyssi, kdyz si Kitty vic nez kdy
driv preje, aby je mohla pozadat o radu, uz to udélat nemize. Ne-
zbyva nikdo, koho by mohla pozéddat o pomoc. Zacala propadat
panice. Co si ted po¢ne?

Na tom misté by mozna stala nékolik hodin, kdyby ji nevyrusila
jeji nejmladsi sestra, desetiletd Jane, kterd tam o nékolik minut
pozdéji vtrhla s aroganci kralovského posla.

»Kitty, kde ma Cecily tu svou knihu?“ zeptala se dirazné.

»Vcera lezela v kuchyni,’ odpovédéla Kitty, ani neodvratila po-
hled od zahrady. Zahon urc¢eny pro artyCoky by se mél vyplit,
zanedlouho ho bude potteba osit. Z délky slysela, jak Jane vola
na Cecily a vytizuje, co se dozvédéla.

»Tam jsem se uz divala!” znéla odpoved.

»Tak se podivej jesté jednou!” Kitty nejmladsi sestru mavnutim
ruky netrpélivé poslala pryc.

Dvere se otevrely a s tfeskem zavrely. ,Pry tam neni, a jestli
jsi ji prodala, bude moc nestastnd, protoze ji dostala od farare

»Pro boha zivého!” zvolala Kitty. ,Klidné Cecily povéz, Ze tu jeji
hloupou knihu od fardfe ted hledat nemaZu, protoze jsem pravé
dostala kosem a pottebuji chvili klidu, abych se vzpamatovala.
Jestli to prani ovsem neni prili§ neskromné!*

Sotva Jane ten neobvykly vzkaz Cecily zopakovala, sebéhl se
cely dtim — vSechny ctyfi Kittyiny sestry a pes Bramble, takze salon
se okamzité zaplnil hlukem.

,»Kitty, coze — pan Linfield ti dal kopacky? Doopravdy?“

»Stejné jsem ho nikdy neméla rada, hladil mé po hlave, jako
kdybych byla malé dité:

»Ia moje kniha v kuchyni neni**

Kitty sestram, s hlavou stale opienou o sklo, lakonicky vyli¢i-
la, co ji potkalo. Vsem to vzalo fec: sestry nejisté ziraly jedna na
druhou. Jane ale za chvilicku znudéné zamirila k rozvrzanému



klaviru a panujici ticho zahnala tim, ze zacala zvesela triskat do
klaves. Hrat se nikdy neucila, ale co ji chybélo, pokud jde o nadani,
nahrazovala zdpalem pro hru a hlasitosti.

»Hruza," vzdychla Beatrice, kdyz se po tom $oku zmohla na
slovo. V devatendcti letech méla coby druhd nejstarsi ze sester ke
Kitty nejbliz jak vékem, tak temperamentem. ,,Kitty, moc mé to
mrzi. Urcité ti to zlomilo srdce.

Kitty k ni prudce otocila hlavu. ,Zlomilo srdce? Beatrice, tady
jde o tplné jinou katastrofu! Jestli se za pana Linfielda nevddm,
mame zniceny Zivot. My vSechny! Tatinek s maminkou ndm sice
zanechali tenhle dium, ale kromé toho i obrovskou horu dluht.
Doufala jsem, zZe bohatstvi pana Linfielda nas zachrani

»1y ses za pana Linfielda chtéla provdat kvili penézim?“ ota-
zala se osmndctiletd Cecily odsuzujicim tonem. Coby jedind inte-
lektudlka v rodiné to podle ndzoru svych sester v osmnacti letech
se smyslem pro mordalku dost prehdnéla.

»Kvili jeho charakteru ani dzentlmenskému chovani to roz-
hodné nebylo,’ konstatovala Kitty zatrpkle. ,, Jenom si vy¢itam, ze
jsem nemeéla tolik rozumu, abych to do zddrného konce dotahla
driv. Neméli jsme ten snatek odkladat po tom, co maminka umfe-
la, védéla jsem, Ze prodluzovanim zasnoubeni si rikdm o problé-
my. Kdyz si pomyslim, Ze tatinek mél obavy, aby to nevypadalo
nevhodné!”

»Kitty, jak zI1é to s ndmi je?” zeptala se Beatrice. Kitty na ni
chvili ml¢ky zirala. Jak jim to jen Fict? Jak jim vysvétli, co vsechno
se v nejblizsi dobé stane?

»Je to... vdzné,* zacala Kitty opatrné. ,Tatinek dal dam do
zdstavy néjakym lidem dost nevalné povésti. Co jsem prodala,
nase knihy, sttibrné nadobi a pfibory, nékteré maminciny $per-
ky, ndm véritele nakratko udrzi od téla, ale prvniho ¢ervna se
vrati. Za necelé ctyri mésice. A jestli nebudeme mit dost penéz
nebo aspon nebudeme moci dokazat, ze dluhy zacneme splacet,
potom..*



»Budeme muset odsud? Ale tady jsme prece doma!“ Harriet se
roztidsl ret. Coby druhd nejmladsi byla citlivejsi nez Jane, kterd
aspon prestala triskat do klaviru, sedéla tise na stolicce a sledo-
vala, co se déje.

Kitty neméla to srdce jim pfiznat, Ze to bude jesté horsi, nebu-
dou muset pouze opustit domov. Penize utrzené za Netley Cottage
budou na splaceni dluht stézi stacit a nezbude jim nic, z ¢eho by
mohly zit. A protoze nemaji kam jit a neztistal jim zadny jisty zdroj
prijm, Kitty vidi jejich budoucnost vskutku ¢erné. Oc¢ividné jim
nezbude nic jiného nez se rozdélit. Ona a Beatrice snad najdou
néjaké zaméstnani v Salisbury nebo v nékterém z vétsich meést
pobliz tfeba jako sluzky, pripadné, pokud jim $tésti bude oprav-
du prat, jako komorné néjaké damy. A Cecily? Kitty si nedove-
de predstavit, ze Cecily bude ochotnd nebo schopna pro nékoho
pracovat, ale se svym vzdélanim by se mohla pokusit ziskat misto
v néjaké skole. Harriet, mladickd Harriet, bude muset udélat to-
téz. Dostat se nékam, kde bude mit stfechu nad hlavou a stravu.
AJane... Pani Palmerova ve mésté je sice mimoradné lakoma, pro
Jane vsak vzdycky projevovala jistou slabost. Snad se Kitty podari
ji premluvit, aby Jane k sobé vzala do doby, nez dospéje do véku,
kdy si i ona bude moci najit néjaké zaméstnani.

Kitty si je, vSechny své sestry, predstavila, jak ziji kazda jinde,
kam je vitr zanese. Budou vibec jesté nékdy spolu jako ted? Ny-
néjsi situace je bezatésnd az dost, ale co kdyby se to vyvinulo jesté
mnohem hiir? Pfed o¢ima se ji mihla vidina, v niz byla kazda z nich
sama, hladovd a zoufald. Kvili panu Linfieldovi Kitty neuronila
jedinou slzu, ten ji za plac nestdl, zato nyni se ji hrdlo bolestné
stahovalo. Uz ted ptiSly o mnoho. A byla to Kitty, kdo musel sest-
rdm sdélit, Ze mamince se lépe jiz nepovede. To ona jim pfinesla
zpravu, ze tatinek zemfel. Ale jak jim ma vylozit, Ze to nejhorsi
je teprve ¢eka? Nedokdze pro to najit slova. Kitty neni jako jejich
matka, ktera uméla uklidnit a ttéchu vykouzlit doslova z niceho,
ani jako jejich otec, ktery vzdycky dokazal tak suverénné tvrdit,



ze vSsechno bude v poradku, az jste mu uvérili. Ne, Kitty je sice
tim, kdo v jejich rodiné fesi problémy, ale tenhle se ji pouhou silou
vile zdolat nepodari. Zoufale si pteje, aby méla nékoho, s kym
by se o to bfemeno mohla podélit. V utlém véku dvaceti let je to
vskutku tézké, ale nikdo takovy neexistuje. Obliceje jejich sester
k ni vzhlizely s jistotou, Ze dokonce i za danych okolnosti najde
zpusob, jak vSechno napravit. Jako vzdycky.

Jako dosud pokazdé.

Cas zoufat si skon¢il. Nehodla se nechat porazit tak snadno.
To nemize dopustit. Kitty zahnala slzy a narovnala se v ramenou.

»Do prvniho cervna zbyvaji vic nez Ctyfi mésice,” prohldsila
sebejisté a odstoupila od okna. ,To bude, fekla bych, pravé tak
stacit na to, aby se ndm podarilo dosdhnout néceho zcela mimo-
fddného. I v méstecku, jako je Biddington, se mi podarilo ulovit
bohatého snoubence. Sice se potom ukazalo, Ze je to krivdk, ale
neni zddny diivod se domnivat, ze stejny manévr se nedd prosté
a jednoduse zopakovat nékde jinde”

»,Ovsem pokud vim, zadni bohati muzi nikde pobliZ neziji,‘
namitla Beatrice.

»Spravné!” pritakala Kitty vesele a o¢i ji nezvykle zazarily. ,Pra-
vé proto musim vyrazit na mnohem slibnéjsi lovisté. Beatrice, ted
tady budes velet ty. Protoze ja odjedu do Londyna.



Kapitola druha

Neni nic vyjimec¢ného narazit na ¢lovéka, ktery ma ve zvyku
ostatni ohromovat fe¢mi o tom, co véechno hodld uskute¢nit.
Uz vzéacnéji se ale setkdte s lidmi zvyklymi své bizarni zdme-
ry realizovat. Sle¢na Kitty Talbotova v$ak patfila pravé do této
druhé skupiny.

Od onoho neradostného rana v salonu Netley Cottage neuply-
nuly ani tfi tydny a uz spolec¢né s Cecily sedéla v dostavniku, ktery
skakal na cesté do Londyna. Cekaly je tfi dny nepohodli a nati4-
sani se na sedadlech, navic v pestré spolec¢nosti spolucestujicich
a rizné dribeze. Nechévali za sebou stale dalsi hrabstvi a to je-
jich, Dorsetshire, se pomalu ztracelo v dali. Kitty stravila vétsinu
¢asu vyhlizenim z okna, a nez skoncil prvni den, nachdzela se od
domova nejdal, kam se kdy v zivoté dostala.

Davno vi, ze se bude muset bohaté vdat, ale pocitala s tim, Ze
vse zaridi tak, aby diky zamyslenému snatku s panem Linfieldem,
jejz v tajnosti pripravovala uz se svou matkou, ztstala blizko Bid-
dingtonu a své rodiné. V tydnech a mésicich po matc¢iné smrti
byla tim radéji, Ze se ji podafilo tak pékné si zajistit budoucnost
s panem Linfieldem, ktery Zije nedaleko. V té nejhorsi dobé bylo
opravdovym pozehnanim védét, Ze nemusi sestry ani na chvilku
opustit. Ted je ale aZ na jednu vyjimku v8echny nechdva daleko
za sebou. S kazdou mili, kterou je dostavnik odvazi dal od Bid-
dingtonu, ji kimen obav v srdci tizi stle vic. Kitty ucinila spravné



rozhodnuti v zjmu své rodiny, nic jiného ji ostatné nezbyvalo,
avsak bez sester byla velmi nestastna.

Ja hlupak, vycitala si, Ze posetile vérila v Cestnost pana Lin-
fielda, nicméné si stdle nemohla srovnat v hlavé, jak to, ze ji tak
rychle prestal milovat. Sle¢na Spencerovd je hezka, zajisté, ale
priserné nudnd. Avsak rychlost, s jakou se ta zména odehrala, ji
stdle nesla na rozum. Navic méla predtim dojem, Ze Linfieldovi
sle¢nu Spencerovou nemaji nijak zvl4st v lasce. Co Kitty uniklo?

»Hlupak,” fekla si znovu, tentokrat nahlas. A protoze Cecily,
ktera sedéla vedle ni, se na ni dot¢ené podivala, dodala: ,Ne ty, to
ja udélala hloupost. Vlastné pan Linfield:

Cecily si hlasité oddechla a vratila se ke své knize. Jakmile
se tézky svazek, dar od farare, podarilo najit, trvala na tom, ze
si ho vezme s sebou, prestoze Kitty poukazovala na fakt, ze dilo
této velikosti a vahy na vypravu dlouhou sto mil asi nebude to
nejlepsi.

,Kitty, opravdu mi chces vzit i to posledni, co by mohlo zmirnit
mé utrpeni?“ zeptala se ji Cecily teatrdlné. Nejupfimnéjsi odpoved
by v tu chvili znéla ano, ale Kitty, roz¢ilend obrovskym sestfinym
kufrem, kapitulovala a smifila se s myslenkou, Ze se s tim ne-
smyslnym ndkladem budou vlacet az do Londyna. Opét proklela
otcovo vylozené nerozumné a nakladné rozhodnuti poslat Cecily
do Bathu, kde dva roky navstévovala skolu pro mladé damy. Vedla
ho k tomu touha drzet krok s mistnim panstvem, zejména s Lin-
fieldovymi, ale Cecily tam za tu dobu zjevné neziskala nic kromé
pocitu vyjimec¢né intelektudlni nadfazenosti. A¢koli Cecily knihu
vasnivé obhajovala, mnoho pozornosti ji nevénovala a misto toho
Kitty obtézovala otdzkami, které celou cestu prondsledovaly i ji
samotnou.

,Vi$ docela jisté, ze jsi dopisu od teticky Dorothy rozuméla
spravné?” zaseptala, protoze si po Kittyiné ostré vytce konec¢né
zacala davat pozor, aby se o jejich soukromé zalezitosti nedélila
s celym osazenstvem dostavniku.



»Jak jinak by se to dalo pochopit?“ zasycela v odpovéd Kitty,
nemalo nastvand. Pak vzdychla, zmirnila tén a znovu vysvétlovala
situaci, pficemz se ji obstojné darilo predstirat trpélivost. , Teticka
Dorothy maminku znala z divadla, kdyz obé pracovaly v Lyceu.
Pritelily se. Maminka nam ¢itdvala jeji dopisy nahlas, pamatuje$?
Napsala jsem ji, pozadala jsem ji o pomoc a teticka Dorothy na-
bidla, ze nas v Londyné uvede do spole¢nosti:*

Cecily si dilezité odkaslala.

»A jakou mas jistotu, Ze teticka Dorothy je pocestna Zena s pev-
nymi kfestanskymi moralnimi zdsadami? Vzdyt o ni nic nevime!
Co kdyz se ritime do doupéte neresti?*

»Musim Fict, Ze doba, kterou jsi s tim fardfem stravila, ne-
prinesla zaddny uzitek, zprazila ji Kitty. Sama v$ak v hloubi duse
chovala podobné obavy, tfebaze matka vzdycky skalopevné tvr-
dila, Ze teticka Dorothy je ddma velmi vdZzend. OvSem nebylo
by dobfte se s tim ted Cecily svéfit, nebot teticka Dorothy pred-
stavuje jejich opravdu jedinou $anci. ,Nikoho, kdo bydli v Lon-
dyné, nezname, jen ji. VSichni tatinkovi pribuzni jsou v ciziné,
ale ti by pro nas stejné nehnuli ani prstem. A ona byla dokonce
tak laskavd, ze ndm zaplatila cestu. Nemiizeme nad jeji pomoci
ohrnovat nos.

Kdyz ani tyto argumenty Cecily ocividné nepresvédcily, Kitty
se oprela zady do sedadla a povzdychla si. Obé by byly radéji,
kdyby ji na tuto misi doprovézela Beatrice, ale na konci dopisu
teticky Dorothy stéla jasnd instrukce: Vezmi s sebou svou nejhezci
sestru. A Beatrice — jak sama pripustila — md v soucasné dobé
k pavabu daleko, naproti tomu Cecily je sice nabru¢end a na-
ladov, ale také svéze krasnd. Ze je pritom nudné jako nedélni
odpoledne, na tom snad nebude zalezet, doufala Kitty. Sama se
utésovala myslenkou, Ze Beatrice je mnohem lepsi volba, kdyz
se ma rozhodnout, komu svéri vedeni domu a mladsi sestry.
Kdyby misto ni zstala doma Cecy, po navratu z Londyna by uz
nebylo co zachranovat.



»Stejné si myslim, Ze bychom se spi$ mély pokusit najit si néja-
ké pocestné zaméstnani,’ pokracovala Cecily. ,S mym vzdélanim
bych mohla byt vyte¢na vychovatelka:

Nastala pauza, béhem niz si Kitty predstavila, jak hrtizné na-
sledky by mélo rozhodnuti zodpovédnost za rodinné finance svérit
do jejich rukou.

»Uvaz ale;* podotkla Kitty obezretné potichu, ,Ze vychovatelka
v soucasné dobé nedostava vic nez tricet pét liber ro¢né. A to by
bohuzel ani zdaleka nestacilo. Ze se vddm za nékoho bohatého, je
doopravdy nejrychlejsi zptisob, jak nase problémy vyresit.*

Cecily otevrela tsta, podle vieho hodlala pronést néjakou dalsi
kritickou, navic zcela zbyte¢nou poznambku, ale nez to stihla, jejich
hovor prerusil chlapecek na prednim sedadle, ktery na svou matku
zavolal: ,Mami, uz jsme tady!”

A vskutku, kdyz vyhlédly z okénka, vidély, ze se po celém
obzoru tdhne do dali Londyn, nad nimz se k obloze jako signal-
ni ohné zvedaji dlouhé sloupce koute. Kitty vyslechla spoustu
pribéht, v nichz jeji rodice touzebné mluvili o Londyné jako
o skvélém priteli, po némz se jim styska. Basnili o jeho rozloze,
krase a krdlovském lesku, o ruchu a prilezitostech, jez nabizi.
Je to kral vsech mést, tak ho titulovali. Kitty si uz dlouho prala
spatfit Londyn na vlastni o¢i, tu nezndmou zemi, ktera zjevné
byla prvni laskou jejich rodicit a jejich skute¢nym domovem.
Ale kdyz se kola koc¢aru ztézka valila po méstskych ulicich, jaky
na ni udélal prvni dojem? Je... $pinavy. Vsude saze, z vysokych
komint stoupé kout, na dlazbé se véleji koniské koblizky. Spi-
navy... a matouci: ulice se znenaddni kfizi a pak se zase klikaté
rozbihaji kazdd jinym smérem. Budovy se k sobé prapodivné
nakldnéji a nemaji vzdycky tvar kvadru ¢i alespon zdi v pravém
thlu: budi dojem, jako by je bez ladu a skladu nakreslila ne-
uméld détskd ruka. Mésto kypi zivotem, ano, ale ten hluk, tolik
hluku! Na dlazbé neustdle drn¢i kola a klapou kopyta, pouli¢ni
prodavaci vykrikuji a mate pocit, ze kazdy tady spéchd, nékam se



zene. Véude ramus, chaos a $pina, Londyn si Zdd4 vasi pozornost
a respekt a je tak —

»Velkolepy,” vydechla. ,Cecily, kone¢né jsme tady!

Na Piccadilly vyménily dostavnik za drozku, kterd je méla do-
pravit k domu teticky Dorothy ve Wimpole Street. Kitty zatim
nedokdzala rozeznat, kterd z londynskych ctvrti se praveé tési vy-
sadé byt médni adresou, ale s uspokojenim konstatovala, ze ackoli
v ulici teticky Dorothy nestoji domy ani zdaleka tak diistojné, jako
byla néktera z impozantnich sidel, ktera cestou mijely, ocividné
se Fadi k tém dostate¢né zamoznym, aby se kvili ni nemusela
Cervenat. Drozka zastavila pred izkym méstskym domem natés-
nanym mezi dva dalsi. Kitty se rozloucila s jednou z méla mincf,
které jim zbyvaly, pak zdolaly ptikré schody a zaklepaly. Dvere
otevrela sluzka se zarivé rusymi vlasy — zahralo je u srdce, kdyz
vidély, ze teticka Dorothy ma opravdové sluzebnictvo —, a dovedla
je do salonku, kde jejich ,teticka” pravé dlela.

Sestfiny pochybnosti o cesté do Londyna Kitty sice na pohled
bezstarostné odmitla, ale potaji se bdla, aby je neprivitala zma-
lovanad zenstina v komické paruce, ktera se lascivné sméje a nosi
navlhcené spodnicky Inouci k télu; to by v zadném pripadé ne-
odpovidalo tomu, co ma Kitty v imyslu. Proto se ji ulevilo, kdyz
spatrila ndpadné krasnou zenu s postavou bujnych tvari, i doma
odénou v médni prosté saty Sedohnédé barvy. Tmavé kadefe ne-
zakryvalo nic, ale ten neformalni styl ji slusel a k jisté prohnanos-
ti, jez ji hledéla z oci, by se usedly cepec s vazanim pod bradou
ani takovy, jaky nosi vdovy, stejné nehodily. Teticka Dorothy se
zvedla ze zidle. Chvili nehybné stéla a zkoumala je pohledem zpod
dramaticky tmavého obodi. Kitty i Cecily nezvykle znervéznély
a zatajily dech. A potom prisel ismév. Teticka Dorothy rozptahla
paze ovésené Sperky.

»Ma zlaticka, tolik se podobate své matce!” pravila. A padly
si do naruci.



Teticka Dorothy do svych jedenapadesiti let dokdzala vtésnat
mnoho Zivotd a roli. Jako herecka si na jevisti uzivala pestrou
a uspésnou kariéru a mimo né se potom celé hodiny vénova-
la vybranym nejstédrej$im londynskym dzentlmentm. Kdyz
diky tomu nashromazdila nikoli zanedbatelnou finan¢ni ¢astku,
v den svych jedenactyricatych narozenin si ohnivé rusé vlasy
prebarvila na tmavé hnédé, zménila Zivotni styl a pod novym
jménem se z ni stala majetnd vdova. Jako pani Kendallov4 si
zacala uzivat Zivota na okraji lepsi spolecnosti a travila dny
v domech, v nichz jako mlada pobyvala jen o vecerech. Tiebaze
Kitty délalo starosti, ze urcita proslulost v minulosti by v pri-
padé teticky Dorothy docela dobie mohla byt spi$ prekazkou
nez prednosti, koneckonct herecky jsou jen stézi pokladany za
uctyhodné osoby, z jejiho vystupovéni bylo zfejmé, Ze prerod ve
vazenou dimu probéhl dokonale. Jakmile ji Kitty zhlédla, ihned
si byla jistéjsi, ze teticka Dorothy je pfi jejich pristich krocich
v Londyné dokéze vést a Zze v honbé za jménim ji moudfe na-
sméruje. Ale i kdyz Kitty vifilo v hlavé tisic otazek, které tetic¢ce
chtéla polozit, nejprve nékolik hodin nemluvily o nicem jiném
nez o jejich matce.

»Byla bych ji pfijela na pohfeb,’ fekla jim pani Kendallova viele.
»Vézte, Ze bych to rada udélala, ale vds otec... Zastaval nazor, ze
by to nejspi$ nebylo moudré:

Kitty tomu mlhavému vysvétleni dokonale rozuméla. V né-
jakém lepsim svété by pro né hodné znamenalo, kdyby se s te-
tickou Dorothy setkaly a mohly si poslechnout vypravéni o tom,
jak maminka zila v Londyné. Dozvédély by se tak o ni néco
nového i po tom, co je uz opustila. Ale pan Talbot jednal v nej-
lep$im zdjmu rodiny, kdyz od nich teticku Dorothy drzel d4l.
Jeji pritomnost by vyvolala otdzky... A nékteré véci je nékdy
lepsi nechat minulosti.

,»Byl krasny den,‘ vzpominala Kitty a odkaslala si. ,Svézi a stu-
deny. Byl by se ji moc libil*



»Jakmile se obloha vyjasnila, nebylo mozné ji udrzet v domé,’
pronesla Dorothy bolestné, zato s upfimnym tsmévem. ,V kte-
roukoli denni dobu*

»Prednesla jsem na pohibu tryvek z bdsné Geoftreyho Chau-
cera,’ ozvala se Cecily, ,té jeji oblibené! Nikdo z pritomnych z ni
samoziejmé nerozumél jedinému slovu, pomyslela si Kitty, ale Ce-
cily ji odrecitovala pékné a jasnym hlasem.

Jesté mnoho hodin si potom vyménovaly vzpominky, pfisuno-
valy zidle k sobé a v nékterych okamzicich si tiskly ruce, sblizovaly
se, jak k tomu nevyhnutelné dochazi, kdyz lidé utrpi tak velkou
ztratu. Nez se hovor konec¢né dostal ke Kittyinu zrusenému za-
snoubeni, obloha venku ztmavla.

»Spravneé jste udélaly, ze jste prijely,’ ubezpecila Kitty teticka
Dorothy a do tfi sklenic s kousky ovoce stédre nalila brandy. ,Lon-
dyn je pro vés to pravé. Byla by to katastrofa, v takové situaci se
spolehnout na Bath nebo Lyme Regis. Moje zlati¢ka, pokladejte
mé za svou pohddkovou kmotricku. Jsem si naprosto jistd, Ze za
par kratkych tydni pro vas obé dokazeme najit prvotridni partie.

Cecilyina pozornost, ktera se mezitim trochu zatoulala, se ra-
zem vratila do pritomnosti. Pfekvapena, vrhla na Kitty vycitavy
pohled.

»Leticko Dorothy, vdavat se budu jenom j4," prohlasila Kitty
rozhodné. ,Cecily je jesté prilis mlada.”

Teticku Dorothy to zjevné zaskocilo. ,Docela urcité? Nebylo
by moudré najit manzely vim obéma?“

,Vim to naprosto jisté,’
dechla.

Teticka Dorothy o tom ocividné presvédcena nebyla, ale vzpa-

potvrdila Kitty. Cecily si s dlevou od-

matovala se téméf okamzité. ,Ale stejné predpokldddm, ze ndm pri
tom muze trochu poméhat!“ prohlésila. ,Jen povazte, co vsechno se
bude muset udélat. Vyresit vase saty, vlasy, vase...” Opsala dlani ve
vzduchu kruh, jako by se to mélo tykat uplné vseho. ,A nesmime
ztratit ani jediny den! Leto$ni spolecenska sezona zacne co nevidét.*



Kapitola treti

Druhy den réano se vzbudily driv nez jejich hostitelka. Lidé ve
meésté zjevné maji ve zvyku vstavat pozdéji, usoudila Kitty, ale
domnénku, Ze by mohlo jit o projev lenosti, uvedl na pravou miru
energicky zptsob, jakym pak teticka Dorothy dirigovala jejich
celodenni program.

»Nesmime plytvat casem,’ pfipomnéla jim, sotva si oblékly
plasté, vysly z domu a nastoupily do fiakru. Ze vseho nejdfiv ne-
chala zastavit u nendpadné budovy v Bond Street, kde Kitty pro-
dala posledni ze $perki jejich matky za celkovou sumu deseti liber,
z nichz hodlala pokryt jejich londynské vydaje. Nic jiného uz zpe-
nézit nemohla, proto se zachvéla pii pomysleni, Ze od vézeni pro
dluzniky je déli pouze téchto deset liber, které se navic dosti rychle
rozplynou. Silou vile tu myslenku zahnala. Mohlo by to vypadat
jako posetilost, vydavat drahocenné penize za lacinou paradu, ale
vénovat den ndkuptum bylo stejné nutné jako loni zaplatit opravu
déravé strechy jejich domu.

,Saty pro rtizné prilezitosti, klobouky, rukavice, boty, spod-
nicky, to vSechno pottebujeme, vypocitavala teticka Dorothy,
zatimco drozka rachotila po dldzdéni z kocicich hlav. ,Pokud jde
o0 mddu, bohaté ddmy kupuji $aty u pani Triaudové, boty u Hobyho
a klobouky u Locka. Ale my to vse pékné poridime v Cheapside.*

Ctvrt Cheapside navzdory ndzvu naznaéujicimu nizi ceny Kit-
ty oslnila. Obchodnici s textilem, cukrafi, stiibrotepci, knihkupci,



puncochari, klobou¢nici, $evci, jeden obchod vedle druhého, ulice
za ulici, mile za mili. Pod neomylnym velenim teticky Dorothy je
vzaly ttokem: krej¢i jim brali miru na $aty na den i na vecer, na
vychdzky a plesy, sestry si zkousely klobouky, v prstech zkoumaly
neuvéritelnou hebkost pun¢och a do své vybavy investovaly jeden
silink za druhym. Nez se, silné utrmdcené, vratily do Wimpole
Street, blizilo se pozdni odpoledne. Ale teticka Dorothy pfipravy
ani zdaleka nepokladala za hotové.

,Saty, to je hracka, pronesla chmurné. ,Mnohem obtiznéjsi
je chovat se jako mladd dama z vybrané spolec¢nosti. Stravily jste
v ni hodné casu?”

»Mnohokrat jsme vecerely v sidle Linfieldovych,” odpovédeé-
la Kitty nejisté, protoze nevédéla, jestli se to za lepsi spolecnost
pocita. Pan Talbot a pan Linfield byli dobrymi prateli dokonce
uz dfiv, nez se jejich potomci zasnoubili, spojoval je viely vztah
k drahé whisky a hazardnim hram, a tak byli Talbotovi na spole-
¢enské vecirky ve velkolepé rezidenci Linfieldovych ¢asto zvani.

»Dobfe, pochvilila je teticka Dorothy. ,,Pro zacatek chci, abyste
si predstavily, ze kdykoli vyjdete z tohoto domu, jste na spolecen-
ském vecirku u Linfieldovych. Narovnejte se, zachovavejte klid
a chodte zvolna. Zadné pobihéni sem a tam, kazdy v4s pohyb at
je pomaly a ladny. Musite mluvit potichu a vyslovovat zfetelné,
disledné se vyhybat vyraztim slangovym i vulgarnim, a kdy?z jste
na pochybach, radéji nefikejte viibec nic*

Tti dny jim teticka Dorothy vtloukala do hlavy, jak maji chodit
a jak se maji Cesat, aby vée odpovidalo nejnovéjsi modé; jak je nut-
no drzet véjit, vidlicku, kabelku. Kitty si brzy zacala uvédomovat,
Ze stt se Zenou z vys$s$i spolecnosti znamena ovladat své ji tak
dokonale, 7Ze nemtzete ani dychat. Celé télo se musi stit korzetem,
ktery jakoukoli netaktnost, neobratnost v chovani a vas charakter
drzi spolehlivé uvnitt. Kitty soustfedéné vstiebavala vsechny in-
formace a prinutila Cecily, aby délala totéz, ackoli jeji sestra méla
ve zvyku nechat svou pozornost kamsi zatoulat, jakmile usoudila,



Ze téma hovoru ji prestdvd zajimat. Nez jim privezli prvni $aty,
obéma se proto z premiry dobrych rad tocila hlava.

,Diky bohu,* prohlésila teticka Dorothy, kdyz jim zdsilky do-
rucili, ,ted uz aspon miizete vytdhnout paty z domu bez toho,
abyste se musely Cervenat.

Kitty a Cecily si odnesly krabice do patra a pfi rozbalovani
nevychdazely z Gdivu. Londynskd méda, jak pravé zjistily, md pred
biddingtonskou znac¢né velky naskok, a tak se ty krasné tbory jen
vzdalené podobaly odéviim, na néz byly zvyklé. Spolecenské saty
v odstinech modré a zluté, dlouhé réby z muselinu, plasté ze silné
latky, saténové kabatky, a to iplné nejizasnéjsi: dvoje vecerni Saty.
Predcily vse, co Kitty jakziva vidéla. Sestry si pfi jejich oblékani
opatrné pomdhaly. KdyzZ se pak ucesaly, jak jim teticka Dorothy
predvedla, a do vlasu si peclivé naaranzovaly cerstvé kvétiny, pro-
ména byla neuvéritelna.

Kitty stala s Cecily pfed vysokym zrcadlem v loznici teticky
Dorothy a pohled na jejich odraz v ném ji zaskocil. Byla zvykla,
ze Cecily vzdycky vypad4, jako by se pravé probudila z hlubokého
spanku, ale nyni pred ni v zarivé bilé lehoucké sukni stalo andél-
ské krehké stvoreni, které by se v pristim okamziku snad mohlo
vyparit. Prstynky svétlych vlast po stranach hlavy dodavaly jeji-
mu obliceji jesté jemnéjsi rysy. I Kitty byla v bilém, jak se sluselo
umladych dam béhem jejich prvni spolecenské sezony. Bild barva
$atli ostre kontrastovala s jejima tmavyma oc¢ima a kastanovymi
vlasy, od prirody rovnymi, ale nyni pfinucenymi utvorit stejné
lokny jako méla jeji sestra, a zdiraznovala dramatickou linii oboc¢i
nad inteligentnima oc¢ima. Ty divky v zrcadle vypadaji uchvatné,
pomyslela si Kitty. Jako kdyz sem, do Londyna, vskutku patfi.

,Pékné, velmi pékné!” Teticka Dorothy potésené zatleskala.
»Myslim, ze pripravu mate za sebou. Dnes vecer za¢neme:*

Kdyz do divadla Theatre Royale v Covent Garden dorazily,
pravé se stmivalo a jeho budova s vysokymi klenutymi stropy



a nazdobenym interiérem ve svétle svicek vypadala krasné. Tte-
baze tam jesté nevladl takovy ruch, jaky prijde v hlavni sezoné,
stejné je obklopovala vzrusend atmosféra.

»Milé zlaté, porddné se na vSechny ty lidi podivejte, vyzvala
je teticka, sotva pritomné preletéla hodnoticim pohledem. ,Citite
tu $anci, ktera se tady vznasi ve vzduchu?“

»Punc slabosti, punc zalosti,“ pravila Cecily pochmurnym
ténem, jimz, jak Kitty vi, pronasi citaty. Teticka Dorothy si ji po-
dezrivavé zmérila. Kdyz pak vchazely do velké vstupni haly, za-
sycela Kitty do ucha tak, aby ji Cecily neslysela: ,Nezbldznila se?*

»Je intelektualka,’ vysvétlila Kitty potichu.

Teticka Dorothy si vzdychla. ,Pfesné toho jsem se obdvala:*

Jak v divadle pomalu mifily ke svym mistium, Dorothy se sou-
stfedéné rozhlizela a mavala na své znamé v davu.

,Stésténa ndm opravdu pieje;' poznamenala polohlasem, kdy?z
vesly na horni galerii. ,Ani jsem nedoufala, ze hned na samém
zacatku sezony uvidim tolik vhodnych kandiddt na Zenéni*

Kitty prikyvla a usazovala se na sedadle, ale duchem byla jinde.
Pravé totiz zahlédla nejimpozantnéjsi rodinu, jakou kdy v zivoté
vidéla, a nemohla se od té scény odtrhnout. Vysoko nad nimi v sou-
kromé 167i sedéli tfi neznami, ktefi dokonce i v Kittyinych nezku-
$enych ocich nad vSechny ostatni ndpadné vynikali. Mlady muz,
mlada sle¢na a vyjimec¢né elegantni pohlednd dama, vSichni krdsni
a nadherné obleceni, urcité z jedné rodiny — z rodiny, jejiz clenové,
jak Kitty pozorovala, se na sebe usmivaji a spole¢né se sméji, protoze
nemaji na svété jinou starost nez se dobie bavit. Teticka Dorothy
sledovala Kittyin upteny pohled a nesouhlasné zamlaskala.

»Ma zlatd, vrhat pohledy tim smérem nema smysl. Samozfejmé
musim obdivovat tvou ctizddost, ale nezapominejme, jaké je nase
spolecenské postaveni:

»1karos,” podotkla Cecily trochu zdhadné. Nebylo jasné, jestli
tim chtéla podporit teti¢¢in ndzor, nebo se prosté jen snazila ho-
voru dodat intelektudlni zabarveni.



»Kdo to je?“ zeptala se Kitty, stale s o¢ima upfenyma vzhtru.
V Dorothy nad nesouhlasem rychle zvitézilo pokuseni trochu si
poklevetit.

»De Lacyovi,* Fekla a naklonila se ke Kitty. ,Ovdovél4 hrabénka
lady Radcliffovd a jeji dva nejmladsi potomci, pan Archibald de
Lacy alady Amelia de Lacyova. Celd rodina je pohddkové bohata.
Lvi podil samoziejmé vlastni nejstarsi potomek, hrabé Radcliffe,
ovsem i obéma mlad$im sourozenctim pripadne hezké jméni — ha-
ddm tak prinejmensim osm tisic rocné. D4 se ocekavat, ze vSichni
tri uzaviou baje¢né snatky:*

Kdyz predstaveni zacalo, Kitty se oprela zady o sedadlo, ale
prestoze se divaci dobre bavili a smal, jeji pohled stéle pritahovali
de Lacyovi. Jaké to asi je, védét uz od narozeni, ze mate budouc-
nost na sto procent zajisténou a ze bude $tastna? Ze budete na
ostatni shlizet z vysky ze své exkluzivni 16ze? Vypadaji, jako kdyz
do téch vysin opravdu patfi, musela si Kitty priznat. Jestlipak by
tam nahote mohl existovat svét, ve kterém by mezi né pattila
i ona? Jeji otec se koneckonct narodil do aristokratické rodiny
a pred svatbou se s naprostou samozfejmosti stykal s lordy a da-
mami jako oni. Kdyby se byly udalosti vyvinuly jen o trochu jinak...
Kitty si uvédomovala, Ze je to absurdni, ale zavidéla svému alter-
nativnimu j4, které s tou jedine¢nou rodinou de Lacyovych snad
mohlo sdilet spolecenské postaveni. A aby od nich Kitty nakonec
o¢i odvratila, musela do ni Dorothy str¢it loktem.

O prestdvce mély Kitty a Cecily napilno. Dorothy je predsta-
vovala nejriiznéjsim lidem, bohatym velkoobchodnikiim a jejich
synum, dcerdm a manzelkdm, pravnikam, dtstojnikim ve $vihdc-
kych uniformdch, do nichz byly zavésené pékné odéné zeny. Toho
vecera se Kitty setkala s vice lidmi nez za cely dosavadni Zivot,
a proto méla trosku obavy. Jako by ji znovu bylo patnéct a blizili
se k panskému sidlu Linfieldovych, kde ji vecer cekal prvni veci-
rek v urozené spole¢nosti, a ona se velmi obavala, Ze se dopusti
néjaké chyby. Pamatovala si, jak ji toho vecera matka Septala do



ucha povzbudiva slova a jeji parfém s vini rizové vody ji Simral
v nose. OCi a usi, moje zlaticko, tikala ji. Divej se, poslouchej a délej
totéz co omi, neni to tak téZké.

Kitty se nadechla tak zhluboka, Ze ji pfipadalo, jako by ve vzdu-
chu opét malem ucitila viini rizové vody, sebrala odvahu a umi-
nila si, Ze na né udéld dobry dojem. Jako se tvaruje klobouk, aby
vyhovoval pravé panujici médeé, prizptsobila samu sebe, aby jeji
chovani odpovidalo tomu, s kym hovori. Ochotné se smala vtip-
nym vyrokiim muzi, ktefi se pokladali za duchaplné, marnivé
obdivovala a na plaché se ¢asto usmivala a mluvila vic. Dorothy
byla na zpétec¢ni cesté jako u vytrzeni.

»Pan Melbury ma pfijem tisic liber ro¢né,’ sdélila jim v kocare,
»pana Wilcoxe ocividné velmi zaujala Cecily a —*

»Ale my jsme se dohodly, ze Cecily sem nepfijela kvuli snatku,’
vpadla ji do reci Kitty. Cecily vedle ni ramena zase klesla, protoze
si oddechla.

»Dobfte, dobre,” mavla lhostejné rukou teticka Dorothy. ,Po-
znat, jak je na tom pan Pears, je o néco tézsi, ale z jejich zasilatelské
firmy bude po otcové smrti dostavat okrouhlou sumu dva tisice
roc¢né. A pan Cleaver —*

»Mate mezi znamymi nékoho s ro¢nim prijmem nad dva tisi-
ce?” prerusila ji znovu Kitty.

»Vic nez dva tisice ro¢né?“ zeptala se teta. ,Bozinku, kolik jsi
cekala, mé dité?”

»Z majetku pana Linfielda plynou ¢tyfi tisice ro¢né,” odpoveé-
déla Kitty a pri téch slovech se ji na ¢ele objevily vrasky.

,Ctyti?“ zopakovala teta nevéficné. ,Svata dobroto! Ten na
tom musi byt velmi dobfe. Ale milé zlaté, nemuzete ocekavat, ze
se takovy zdzrak stane podruhé. Je mélo pravdépodobné, ze by
takovy prijem mél, pokud nevlastni pidu, a v mych kruzich se
mnoho majiteld pozemk nevyskytuje.*

Kitty tuto nemilou zpravu zpracovavala. Védéla, ze pan Linfield
je bohaty, ma tolik penéz, ze zaplatit jejich zna¢né dluhy by pro



néj nebyl problém, ale predpoklddala, Ze podobné situovanych
muzl se v Londyné najde mnohem vic.

»,Neda se ocekavat, Ze bych se setkala se stejné movitymi muzi?*
polozila Kitty pfimou otazku a zaludek se ji nepfijemné stahl.

,V mych kruzich ne,’ zasmdla se teti¢cka Dorothy.

Kitty byla nesva a méla pocit, ze provedla hloupost. Prala si byt
co nejdriv zase zpatky ve Wimpole Street, aby si mohla sednout,
vzit pero a papir a vSechno pékné v klidu propocitat. Budou dva
tisice roc¢né stacit, kdyz je tfeba financ¢né zajistit i jeji sestry a ca-
sem jim také vyplatit véno? Je to dost?

»Kolik celkem dluzite?” zeptala se Dorothy zvédave.

Kitty ji to povédéla. Cecily jen zalapala po dechu, pricemz Kitty
si ani nemyslela, ze jejich hovor poslouchd, a teticka Dorothy si
dovolila u¢init néco pro ddmu zcela nevhodného: hlasité hvizdla.

»Bozinku, vzdychla s o¢ima navrch hlavy. ,Takze to bude mu-
set byt pan Pears.

»Ano, souhlasila Kitty, i kdyz trochu pochybovac¢né. Ptijem
dva tisice ro¢né je zarucené lepsi neZ nemit nic, ale nejde jen o to,
aby se prosté zaplatily dluhy. Staci dva tisice ro¢né na to, aby je
zbavily té nikoli zanedbatelné dluzné ¢astky, udrzely jim Netley
a jesté dokazaly zajistit budoucnost jejich sester? Co kdyz jedna
z nich bude potfebovat véno, aby se mohla provdat za dzentlmena,
kterého si vybere? Co kdyz je budou pottebovat véechny? Co kdyz
néktera z nich bude potfebovat penize, aby si mohla vzit nékoho
chudého? Nebo Cecily, ktera bude jisté nejstastnéjsi bez manzela,
zato s velkym poctem drahych knih? Pan Linfield, jak se naddla, by
to vSe zvladl, ale ani ten nejlaskavéjsi muz na svété, pokud by mél
k dispozici pouhé dva tisice ro¢né, by ji to slibit nemohl.

»A co nékde jinde... Tfeba u Almacka, tam prece ¢asto chodi
bohatsi panové?“ zeptala se zamyslené.

»V Almackové klubu? Kitty, to by ses snazila sahat vys, nez kam
ti ruka staci,’ krotila ji Dorothy rozcilené. ,Mezi vybranou spo-
le¢nosti a spolecenskou smetankou je jesté nebety¢ny rozdil. Do



nejvyssich vrstev, do svéta lordti a dam, vlastnikdi pady a velkého
jméni, tam ti dvefe oteviit nemtizu. Do toho svéta se ¢lovék musi
narodit a neexistuje jiny zptisob, jak si tam pozvéni opattit. Tyhle
nebezpec¢né piedstavy zazen a soustred svou pozornost radéji na
pana Pearse a jemu podobné. I tak bude$ mit veliké $tésti, pokud
se ti podari takového manzela ziskat

Kdyz dorazily do Wimpole Street, Kitty bez dalsich slov odesla
do loznice. Ve stavu lehké melancholie premitala nad slovy teticky
Dorothy po celou dobu, kdy se pred spanim myla, a nebyla s tva-
hami u konce, ani kdyz Cecily sfoukla svicku a vlezla do postele
vedle ni. Jeji sestra usnula okamzité. Kitty poslouchala, jak Cecily
ve tmeé oddychuje a zavidéla ji, jak snadno dovede v§echny denni
starosti hodit za hlavu.

Dva tisice by jejich tézkou situaci sice nedokazaly vyresit, ale
prinejmensim by pomohly. Jejich matka za to, Ze opusti Lon-
dyn, musela koneckoncut vzit zavdék mnohem mensi ¢astkou,
nez jsou dva tisice. Manzelé Talbotovi pred mnoha lety nedostali
ani zdaleka tolik. Samozfejmé jim pak ty penize nestacily, zvlast
kdyz tatinek nedokazal prizpusobit sviij zivotni styl ndhlé zméné
z majetného svobodného dzentlmena na otce péti dcer s vyrazné
niz$im ro¢nim prijmem pouhych pét set liber ro¢né. Kitty sice
nemiluje hazard ani sto let staré portské, nicméné musi zaopatrit
Ctyri sestry. A na rozdil od jejich maminky a tatinka nebude mit
prepych manzelstvi z lasky, které by jeji mysli dodavalo klid, az
bude muset kazdou minci dvakrat obratit.

Kitty si prala snad posté, potisici, pomilionté, aby se mohla po-
radit se svou matkou. Je vdé¢na, ze maji teticku Dorothy, skvélou
pravodkyni Londynem, ale to neni totéz. Zoufale touzi si o tom
promluvit s nékym, kdo ji velmi dobfe zn4, s nékym, kdo jeji sestry
miluje stejné viele jako ona. Koho by stejné jako ji prondsledovala
predstava, ze Jane, Beatrice, Harriet a Cecily ztstaly samy, ztra-
cené nékde v temnych a drsnych konc¢inach Anglie. S nékym, kdo
bude stejné jako jeji maminka chapat, ze zajde az do krajnosti, aby



jim zajistila $tésti. Ona by védéla, co si ma Kitty nyni po¢it, tim si
Kitty byla jistd, a nedélala by si starosti kvtli takovym posetilym
prekazkam, jako je hierarchie a prislusnost k té ¢i oné vrstvé spo-
le¢nosti. Vzdyt koneckoncii pravé ona, a ne teticka Dorothy méla
kurdz zamilovat se do aristokrata mnohem vyssiho postaveni, nez
z jakého sama pochazela.

Kitty se otocila na bok a snazila se vzpurnym myslenkam vtisk-
nout néjaky rad. Je zbytecné stile dokola rozebirat v duchu véci,
které nelze zmeénit. Jeji matka je pry¢ a ted zalezi jen na Kitty, jak
se s tim tkolem vyporada. Nikdo jiny nez teticka Dorothy ji nepo-
radi, a ta se rozesmala, kdyz se Kitty zeptala na majetnéjsi muze,
nez je pan Pears. Ten smich nebyl zlomyslny, teticka to skute¢né
poklada za holou nemoznost. Kitty by na jeji ndzor asi méla dat.

Spének té noci na sebe nechaval dlouho ¢ekat, a kdyz kone¢né
prisel, trval jen krétce, protoze starosti, které se ji neustdle honily
hlavou, se uspésné pretahovaly s inavou. A tiebaze Kitty nakonec
usnula, neustéle ji béhala hlavou otdzka: Kdyz uz se musi kvuli
svym sestram prodat v drazbé, je tak nesplnitelné prat si, aby za
ni nékdo prinejmensim nabidl vic nez pan Pears?



Kapitola ctvrta

Druhy den rano se Kitty vzbudila s touhou si alespon na chvili od-
dechnout od ruchu londynskych ulic. Proto po snidani premluvila
Cecily, aby se $ly projit do Hyde Parku. Na naléhani teticky Do-
rothy je doprovézela jeji sluzka Sally, kterd se drzela dva kroky za
nimi. Cestu do parku nasly docela snadno. Navzdory teti¢¢inym
raddm se pak po pésiné kolem jezera Serpentine vydaly sviznym
krokem, ndpadné odlisnym od volného tempa ostatnich dam. Kdyz
Kitty mezi stromy a svéze zelenou travou dychala ¢isty vzduch,
ihned se citila lépe. Ackoli mély kolem sebe udrzovany park, pre-
ce se krajiné v okoli Biddingtonu podobal vic nez cokoli, co Kitty
v Londyné doposud vidéla.

Byla by rada védéla, jestli se jejich rodice také tady nékdy spo-
lu prochdzeli. Za tak krdsného dne dozajista ne, pochopitelné.
Jejich ndmluvy neprobihaly tradi¢né. JelikoZ rodina pana Talbota
jejich vztah vylozené neschvalovala, museli se schiazet mimo oci
verfejnosti, nékde na okraji mésta a na tichych mistech. Kdyz bylo
hezky a méda ostatnim velela vyrazit do londynské zelené, skryvali
se kdesi pod stfechou, daleko od davi. Bylo mnohem pravdépo-
vétru, kdy si mohli byt jisti, Ze tam budou mit soukromd. Jeji matce
to nevadilo, to Kitty védéla. Prestoze se v Londyné narodila a ve
velkomeésté vyrostla, nemilovala nic vic, nez kdyz mohla byt pod



